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Анотація. Мовленнєва ситуація в Україні потребує осмислення й 

оновлення понять «культури мовлення»,  формування етики спілкування, 

поваги між комунікантами. Важливим у формуванні морально здорової нації 

є потреба застосування етикетних формул української мови, осмислення їх 

ролі, смислового навантаження ще на початках  свідомого її засвоєння. 

Ключові слова: слова ввічливості, українська мова, репродуктивний 

метод, дидактична гра «Заверши думку», сторітелінг. 

 

Постановка проблеми. Сучасна мовленнєва ситуація в Україні 

потребує осмислення й оновлення понять «культури мовлення»,  формування 

етики спілкування, поваги між комунікантами. Важливим у формуванні 

морально здорової нації є потреба застосування етикетних формул 

української мови, осмислення їх ролі, смислового навантаження ще на 

початках  свідомого її засвоєння. Актуальним вважаємо розглянути 

особливості вивчення етикетних форм ввічливості, які свідомо засвоюються 

на заняттях з української мови. 

Мета і завдання. Ставимо на меті висвітлити особливості вивчення 

етикетних формул на заняттях з української мови на основі не лише 

репродуктивного методу, але й дидактичних ігор, сторітелінгу. 

Виклад основного матеріалу. Методична наука має певні здобутки в 

опрацюванні завдання формування етикетних мовленнєвих норм на уроках 

української мови. Доцільним є поєднання методу спостереження, зокрема 

прийом  виразного читання авторської казки «Сини феї Ввічливості», вірша 

«У нашій мові є слова чарівні» Н. Красоткіної,  з дидактичними іграми 

«Заверши думку…», «Допоможи Маринці бути ввічливою», «Додай чарівне 

слово» [2, с. 43–44]. 

Розширити ці напрацювання можна завдяки використанню сьогочасної  

«Абетки духовності» А. Мовчун. На практичних заняттях з української мови 

у ПВНЗ «Український гуманітарний інститут» актуалізовуємо біблійні 

вислови, розтлумачені авторкою видання. Приміром,  «Дякувати Богові! – 
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такими словами висловлюють почуття вдячності за добрий вчинок.  Слава 

Богу! – висловлюється почуття вдячності, полегшення від того, що очікуване 

лихо проминуло когось» [3, с. 62].  

На практичних заняттях з дитячої літератури  доцільно застосувати 

метод сторітелінгу  (storytelling) – це мистецтво розповідати історії з метою 

навчання, керування шляхом донесення змісту повідомлення за допомогою 

спеціальної методики [6],  напрацьований у вітчизняній методиці навчання 

української мови та літератури О. Ішутіною, А. Завадою, С. Паламар тощо, 

оскільки він «…входить до теоретичного підґрунтя формування 

комунікативної компетентності здобувачів початкової освіти» [1, с. 59]. 

Наприклад, А. Мовчун виокремила низку тез з оповідання 

В. Сухомлинського «Ти член родини. Не дозволяй собі»: «Сідати до столу, не 

запросивши старшого. Допускати, щоб мати давала тобі те, чого вона не бере 

собі» тощо. Учні почергово розповідають свої історії відповідно до обраної 

тези, складають одні одним питання. Наприкінці доцільно міркувати над 

проблемою, сформульованою авторкою «Абетки духовності»: «Які вимоги 

Ви порушували. Чому?» Укладений А. Мовчун  «Словничок юних 

розумників», в якому  витлумачено вжиті в запропонованих текстах  вислови, 

допомагають глибше вникнути в сутність етичних норм життя.  

На основі принципів науковості та доступності Л. Гайова та 

К. Пономарьова, авторки підручників «Українська мова та читання» для 

учнів 2 класу НУШ, сформували «Тлумачок»  для учнів, де подали статтю  до 

терміна: «Ввічливий – утворилося від вислову «дивитись у вічі», що означає 

бути відвертим, чесним, не мати прихованих злих намірів [4, с. 50].  

В аналогічному підручнику Л. Тимченко і В. Цепова додали й етимологію 

терміна: «Ввічливий походить із старослов’янської мови, де означає 

«дивитись у вічі» (очі) співрозмовнику. Спілкуючись, люди дивляться у вічі 

одне одному. Відвертає очі лише той, хто говорить неправду або намагається 

щось приховати» [5, с. 33]. Отже, робота із різними видами словниками 

(тлумачний, етимологічний) є актуальним методичним прийомом.  
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Г. Гавалешко, студентка ПВНЗ «Український гуманітарний інститут»,  

напрацювала сценарій виховного заходу  «Ввічливість і взаємоповага» для 

учнів 2 класу й апробувала його під час проходження педагогічної практики у 

Чернівецькому ліцеї ПО «Соломон».  Ключовим був метод дидактичної гри 

«Будь ласка», що передбачав використання прийому «Ребус». Напрацьований 

методичний арсенал  сприяв формуванню в дітей культури спілкування, уваги 

та взаємоповаги, ігровий елемент  розвивав уважність, швидкість реакції та 

вміння відповідати ввічливо.  

Висновки. Таким чином, поєднання навчальних та виховних занять 

сприяє формуванню культури мовленнєвої поведінки українців, осмисленому 

сприйняттю усталених мовленнєвих поведінкових норм. Вивчення та 

дотримання норм етикету пов’язане із загальною культурою людини, її 

самоусвідомленням, самоповагою, збереженням національної історії 

власного народу та сприяння подальшого її розвитку. 
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